unwlatses vinzaatuiang

24901949 D3uAa USE1-1171u59 wiauunItasizi

Tng

NATINTA! SauUTZNY

<

%mﬁwuﬁ‘ﬁLﬂufci'awfiwmm'sﬁnmmwé’ngm
Aaur1ansunIUugin
aundvnisulanienSaaa-lng
AZAAUANENS UMIINBIAYSTTUANERAS

Un1sAne 2565

Ref. code: 25656206030634KBY



TRANSLATION AND ANALYSIS OF
JEAN ANTHELME BRILLAT-SAVARIN’S PHYSIOLOGIE DU GOUT

BY

KESSARAPORN RATTANAPRATUM

A THESIS SUBMITTED IN PARTIAL FULFILLMENT OF THE REQUIREMENTS
FOR THE DEGREE OF MASTER DEGREE OF ARTS (FRENCH-THAI TRANSLATION)
FACULTY OF LIBERAL ARTS
THAMMASAT UNIVERSITY
ACADEMIC YEAR 2022

Ref. code: 25656206030634KBY



URMINGSYTIINAERS

AsfaUAans
a a s
INYIUNUD
V04
¢
LNATINTU IRUUTENU
1399

unwlalses vingaaduiane

< < 3 = < o a L4
VBB DBILAAN UIYT-Y1ITLLIY NWIBUUNIAINEA

lasunisnyivaeuuazeud® Widudimiiweimsfinwinundngns

AavaansuvUudn (Nskuan wiSwea-lne)

o Fufl 18 nsnIAM WA 2566

U5851UNTIUNTADUINGITNUS /7 /’7

P
(Heumans1ansd as. aiw 1sauetiud)

N35UNTUALD1TENUInEInelinus 267 Afl

(509FNEnsRSE S ATEEN NESNG it lana)

ASSUNTABUINGTNUS 59

JUANERNSIANSE M9.55¢ S955%)

9

@

AUR NI ons

(§Y8Man31a158 ns.nanad fsfiansal)




WU INY1ANUS unwlaned vngaatuiang

< < L4 = @
VBIUDY DBILARN UIYT-Y13ITEI

WIDUUNIATIZN
oty neAs1nsal Sauuseny
Fousaan AaumansurIUugn
AUV AL/ UNTINY A msulanmwnSuea-lng

Aaurans

UMNINYRLETTUAERS

919158 N INenus 39ANEN19138 P5.918g7 NeIling 13Uy lana
UnsAnw 2565
UNANED

(%
faa v 6

ednusiingussasAaiiotiauaunuualazunitas1euannITsUNI U

q

AN BINT AR 1509 UingAadudaing (Physiologie du gout) Afiuwiile m.¢. 1826
= < & ¢ o @ v _a a d¢ 1 o & A o Y
Weulay dios dasunal use1-91711u5e dnAvemssaidailesse WelTaaneafiu
Usraun1saldin wuifn delausnusveilleunidsen1siueimssaldniieasn niuge
vail lunisudauagiinsgiies vngdaduiaung guualdnguinsuvaivudaainumang
(Theéorie interprétative de la traduction) vedaa1iutuginun1sulauaza1uuiangaUsa
(Ecole Supérieure d’Interprétes et de Traducteurs 3 E.S.L.T)

& a a ¢ o & 1 < = d‘ =

Wevnlwineninusaduiluvteaniu 2 a1 fie 21A91 1 unula Fadenenan

Y < 1 & g 14 ! o ¥

A FuaannduniwinelagiunszuIunIsulans 3 funeu laun n1sviiadile
ANURLNEYRIRLRATY NSHAYERNIINAWIALATY waznsinevennuinelunwilng
A7 2 Aesiziunuda wuseanidu 2 un leun unit 1 msvienudilasuatu Wunism
ANUSESuAuYAAaLarAaUNIIN WnkazyaraludIuIu n13viANdlasun Adun
1AT04ASY AENTILAZIENNIINAIIBU Tl 2 M3ANENenANUNIEIINAURTUEUNLUS
< [ ¢ v

i o A A o« = d' o ¢ °
WUNITO1ENDATBLIDY YBDLIENAUN YOUN IDLRNIE ASUEATIFTIA  ANANNUSEANAUNE

ANANINDINNTHALLATDINY LAZNUIBTINITTIA

AnEAsy: N1sua, 9193, dles Sosusall USe-11u3s, mihedaniein

Ref. code: 25656206030634KBY



Thesis Title TRANSLATION AND ANALYSIS OF
JEAN ANTHELME BRILLAT-SAVARIN’S

PHYSIOLOGIE DU GOUT
Author Kessaraporn Rattanapratum
Degree Master of Arts
Major Field/Faculty/University French-Thai Translation
Liberal Arts

Thammasat University

Thesis Advisor Associate Professor Kanittha Kongtip
Jarupintusophon, Ph.D.

Academic Year 2022

ABSTRACT

This thesis aims to present a translation and analysis of the French literary essay
Physiologie du gout, published in 1826, written by Jean Anthelme Brillat-Savarin who is a
famous gourmet. The story is about life experiences, concepts, and suggestions for eating
delicious food to create happiness. The translation and analysis of Physiologie du gout are
based on the interpretative theory of translation of the Superior Institute of Interpreters and
Translators (Ecole Supérieure d’Interprétes et de Traducteurs or E.S.LT) of Paris.

The content of this thesis is divided into 2 parts: Part 1: Translation, which is
translated from French to Thai through the 3 steps of ES.IT’s translation methodology;
comprehension, deverbalization and re-expression. Part 2 Translation’s analysis at the level
of comprehension focuses on additional knowledge in terms of people and arts, gods and
character in mythology, understanding the text, kitchenware’s vocabulary, words and
phrases from other languages. At level of re-expression focuses on titles of the book and the
chapter, preciosity, person & place names, sensory terminology, food & drinks vocabulary,

and the unit of measurement.
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of a Rococo Revival Parlor in_the Metropolitan.jpg
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(https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Juliette R%C3%A9camier face B par Joseph Chinard.jpg),
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1a17€/18). Portrait de Madame Recamier. 310 Wikimedia commons, Tae D. David-Weill, 1947, (https://frm.

wikipedia.org/wiki/FichierMme_Recamier by Augustin.jpg)
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Y18418). Face of Laocoon in Vatican. 910 Wikimedia commons, 1me Livioandronico2013, 2015,

(https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Face of Laocoon in Vatican.JPG)
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Auatu

J’étais un jour invité a diner chez un haut fonctionnaire public.
Le billet d’invitation était pour cing heures et demie, et au moment indiqué tout le
monde était rendu ; car on savait qu’il aimait qu’on fOt exact, et grondait
quelquefois les paresseux.

Je fus frappé, en arrivant, de Uair de consternation que je vis régner
dans Uassemblée : on se parlait a Uoreille, on regardait dans la cour a travers les
carreaux de la croisée ; quelques visages annoncaient la stupeur: il était
certainement arrivé quelque chose d’extraordinaire. (Brillat-Savarin, 1982, p. 67-68)
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Auatu
Il était a la téte d’un détachement qui revenait du siege de Jaffa,
et n’était éloigné que de quelques centaines de toises du lieu ou Uon devait
s’arréter et rencontrer de U'eau, quand on commenca a trouver sur la route les
corps de quelques soldats qui devaient le précéder d’un jour de marché, et qui
étaient morts de chaleur. (Brillat-Savarin, 1982, p. 136)
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Auatu
Parmi tous ces martyrs, le plus malheureux était le bon
d’Aigrefeuille, que tout Paris a connu ; son corps n’était que souffrance, et la
douleur de Laocoon était sur son visage. Pale, égaré, ne voyant rien, il vint se
hucher sur un fauteuil, croisa ses petites mains sur son gros ventre, et ferma les
yeux, non pour dormir, mais pour attendre la mort. (Brillat-Savarin, 1982, p. 69)
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Auadu
On venait de tirer de la broche un magnifique dindon, beau, bien fait,
doré, cuit a point, et dont le fumet aurait tenté un saint. (Brillat-Savarin, 1982, p. 71)
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frufisiandnidoueenainlinadiiey iy Uieg1ed indssesiu
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1.3.3 n1995U18 (Explicatif)
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Fae19l 1
ALP8UaTUIEA183TN15TEIUNTBNITAINUAAIIUNUIEYBIATTN
gastronomie dunalaindideuldsunieuansianiuntatagiuasnien etre (le présent

de lindicatif) lWefeuAUMNIEVDIAII gastronomie

Auady
La gastronomie est la connaissance raisonnée de tout ce qui a
rapport a ’homme, en tant qu’il se nourrit.
Son but est de veiller a la conservation des hommes, au moyen de
la meilleure nourriture possible. (Brillat-Savarin, 1982, p. 62)
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U £
AULUU
La marche indiquée en pareil cas est de ne point manger
immédiatement aprés que Uobstacle a cessé ; mais d’avaler un verre d’eau sucrée,

ou une tasse de bouillon, pour consoler U"estomac, d’attendre ensuite douze ou

quinze minutes, sinon l'organe convulsé se trouve opprimé, par le poids des

aliments dont on le surcharge. (Brillat-Savarin, 1982, p. 69-70)
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1.4 A15M1ANUT TaAANYLASD9AS
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1.4.1 Réchaud a Uesprit-de-vin

A7 “réchaud” auAumngaInwIuIynsueeuladlsuAa-nTuaa
tudinsaniuwissaea (Academie francaise) fio gunsaluuuwnmn Tgunsosiliotns
an (Appareil portatif permettant de faire cuire ou flamber des mets, de tenir des
plats au chaud) waz “esprit-de-vin” Ag LaﬁaLLaaﬂaaaéﬁié’mmﬂmiﬂﬁuméﬁaéu
(alcool éthylique obtenu par distillation du vin) Faduefiaueansgedufianils fiauise
thanlfidudomas eedalild fofu rechaud a Uesprit-de-vin Fwaneda nwiewns
yuadniiansnsannwldgalndisueanased aenadasiutsloaneuntiinaian
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AR 1.7

9 UANDTOAALEANITTYT 18

VIR A8 Rechaud 1, 310 Wikimedia commons, e A Karwarth, 2012, (https://commons.
wikimedia.org/wiki/File:Rechaud 1 (aka)jpg) kazm1u31 Caquelon with réchaud 2 40 Wikimedia commons,

ne A. Karwarth, 2012, (hitps://commons. wikimedia.org/wiki/File:Caquelon with rechaud 2 (aka)jpg)

1.4.2 Moka fait a la Dubelloy
AuANLVNEINNAUIYNIHBaUlatiNT LAa-HT AT TN ean W
N59Ad (Academie francaise) Tumn (moka) vdudaiiewihluewudidsniuneniuluss
elsUluAnissudl 18
#111 “Dubelloy” Ao 1Tosrentumiadoudiyn iWunisveniunlagler
ih¥oulnariuszuunsesnunasiUlumionses fadu moka fait a la Dubelloy Fevaneds
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A 1.8

IATRNTIN NGV IFUEAUANITTYN 19

Cafeticre @ la Dubelloy, en porcelaine et en terre rouge
de Sarreguemines,

C'estla cafetiére 1a plus éco-
nomique: elle est préférable
assurementauxappareilssem-
blables, qui sont en métal, car
elle offré I'avautage de ne com-
muniquer au cafe aucun goiit
étranger comme ces derniers,
quand bien méme il y séjour-
neraif pendant 24 heures.

Cette cafetiere est encore
bien meilleure,lorsque le filtre
est en argent et mobile a vo-
lonté.

na18418). Cafetiere a la Dubelloy. 10 Wikimedia commons, 1ne inconnu, 1869, (https://commons.

wikimedia.org/wiki/File:Cafeti%C3%A8re_ %C3%A0 la_Dubelloy.jpe)

1.4.3 Pot-au-feu économique
A1 “Pot-au-feu” Tnamilununsfauyemisyiianisminilowazinld
nieuiu ntuihluduaglneou q werldiey o Tnatussunm -6 Tala ualile

fudagainuiunuda dalilvmnuvmneiiduiuyens mszudundsenindugunsaifiey
Tuiesash uasiTogunsalasivdianing 4 sawegsnelulszlon fuladsiumdeyaifisifuuas
WUl Pot-au-feu luadenaununedmiieduuuui o luthues aufidineans Historia nana
TAluunainy “Le Pot-au-feu : du contenant au contenu” 11 Le pot-au-feu évoque a
la fois le contenant et l'action, c'est-a-dire le pot et le fait de le mettre au feu pour
cuire des aliments. (Rambourg, 2016, para. 2)

dud1in “économique” AmANMINEYEINILYNIHBRUlAY HivAa-
Saeaaalsuus (Le Robert) nuneds Asfianailddne (Qui reduit la dépense.) anuium
fideuldmiiiovonimdonuvilidesdiuldmivldiuoms limioundiolualioieu
wiforuluasionounsufiadama 1789 3o “marmite”  \Juvsofvihainivdnuadenie

NoATIN nn wazdvwialuy Werludunilelnazdedddiiaiuiuaunitemisaggn
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AR 1.9

vidlosuaEAuAnITTYI 19

W848, Marmite Musée du Fer. 310 Wikimedia commons, oy A Durupt, 2013, (https://commons.

wikimedia.org/wiki/File:Marmite_Mus%C3%A% _du_Fer.jpg)

1.4.4 Vaporisateur
#111 Vaporisateur visnefs gunsalitilvweanarrisesninainteadn q
Huaroosilsluenmea fulaiilaindunnadsddaimenlutihytuiisldtusglnesialy

uluusuniiuenindugunsain®
fuvasndudesndeyafiuuasnuididowdufndugunsaiuituie
vilermsdisavduariindunensniu lnensldiiuiiezussemsiiluniauasdy
“aneny” iedanuiifueenuiuazessunaguiiay sudivledndsdofiusilfaaa
Les Echos nanliluunainu “La théorie de l'évolution” 91 Clest & Brillat-Savarin que
'on doit linvention du vaporisateur. Le gastronome en eut lidée pour parfumer ses
mets d'huiles odorantes. Des le XiXe, la parfumerie l'adopte. Muni d'une poire, il
offre une diffusion généreuse. (Courbatere de Gaudric, 2017, para. 1) ﬁﬂﬁ?u %I’Llﬁdaﬁq

WAAMUNNNEUDIATIN Vaporisateur AD NTEUBNAN
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AR 1.10

NSEUaNANALLANITTYY 19

YIELHS). AUL18 Essex Improved A atomizer. 310 Wikimedia commons, Tng Anonymous, 1895,
(https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Essex_Improved A atomizer.svg?uselang=en-gb)
AUV Vintage Atomizer Perfume Bottle. 310 Wikimedia commons, ag A. Androit, 2012,

(https://commons. wikimedia.org/wiki/File:Vintage Atomizer Perfume_Bottle.JPG? uselang=en-gb)

1.4.5 Coquille a rétir
A1 coquille uuadn wWaenvey d1u3 rotir wladn 819 U 1Wegan
a 1 1 < 6 o [ [ [ [ 1 = o‘g 1
UIUNNUMUIAELTUUATAINNATY QLL‘Uaﬂwa%wﬂﬂmwmmﬂmwMmamqﬂﬂsmﬂma
1@ =2 | | A o [ ] 2 ' [ | £ =~ v
wandsfinamliseninudenmesaiisatuninlumlegnalaognsls WiwUadspumgunn
ndumesiile Wedulaiiunmdsibidnleanuuelddnauuniu falu coquille a

rotir Jvnenantegeguiudenvesiules
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wtengUivAenvesaseanIsswi 18

La coquille la plus économique et
la meilleure est en terre cuite et re-
couverte en tole. On peut poser sur
la partie supérieure, qui est plate,
des plats que 'on veut entretenir
chauds.

nagng). Coquille a rotir. a1n Wikimedia commons, g inconnu, 1869, (https://commons.
wikimedia.org/wiki/File:Coquille_%C3%A0 r%C3%Bdtir.jpg)

1.4.6 Tournebroche a pendule

A1 Tournebroche AUANUMINEAINNAW YN TLDBULAUNTIFE-H T
@alswus (Le Robert) Ao nalniildlunismyuwnudsusms (Mécanisme servant a faire

tourner une broche) d3uA1I1 pendule viueEia WminganfAneguaeeniiunisluin
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Y7849 Beaumesnil tounebroche. a0 Wikimedia commons, e Stanzilla, 2020, (https://commons.

wikimedia.org/wiki/File:Beaumesnil_tournebroche.jpg)
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AudasendeyaiauinedivyanadiAg unnd uagguseitus welvidnlanumineanngadu

1.5.1 Lustig

Ailusngegluazrioudn 9 13eaesesRn undesdl 52 131 Lustig +Ju
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U Y o A a s

A neesiiy iWalukSaeaseineanissudl 15-18 nsadaldmilSenauiiliaing
Tuiisheynnan fyadnaynaun yaamanuudu 1Wuauielidedsnvuuasliigsle
deunmsfiaadednu lunwdSuaaasnadu loustic e $159 T AYNAUIY
(gai, joueux, amusant) et AifFameszuadunwilngléin dnan
1.5.2 Volante
ﬁ’]ﬁﬂimgagiuazﬁauﬁm 14 Feammavdrsguulfzems undes
“amsn” 111 Volante usdwinwanu fileuldlenuvaneesddllumisdedn
wlddiisenauiidensinluransiadn o des q Wy dewn wieleves (On aura une
idée de mon audace, quand on saura que j’appelle volante (de Uespagnol) tout homme
que j’envoie faire une commission, [...], Brillat-Savarin, 1982, p. 36) Lﬁa@mmﬁwqﬂaﬂa
fuiddldsadney uUalsinsansmumneiivanzantugaasielunlve dufe fus
aunuynsuatuviudineantu w.a. 2550 vaneis audidenesindalidmivdy
wnmsaltATYesinAn udweduInu A idlvalune sinve sy
1.5.3 Far niente
filusngegluagiioudn 14 1Fosanugudrsguuliverns undes
“nmsIn” #137 Far niente Wusdwinedend fnstuldlunreSase souanissy
71 17 wiuldannaudeuresnam we wia (M™ de Sevigne) Tuides Lettres A171 fare
wnede ¥ (faire) waw niente mneda F1adn (neant) fathy #1971 Far niente W5 Jiowi
Jellmununedn liviezls (ne rien faire)
1.5.4 Quorum pars magna fui
famrnuntwasiuivsngegluasiioufin 4 3eanruesineIvs
ungeedl 24 “infadnindates” Wudennuanunniniwaziu Sidee (Aeneid) Usewus
Tnete3da (Virgil) ndvnalstiu lutae 29-19 Yneuasandnsia uSer-w1usedsiniunune

=] 1

JunawmFaaalilundadevessrin “ou je pris une grand part” (Brillat-Savarin, 1982,

[ v

p. 389) 1AUNNGTN “NTIINITFIUTIUNBUARDANINANTAL”
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waIngInsesLan ddendediilua (Aeneas) Wuwslinyinseeiivauniosninuaysiusiu
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U381-9171u59l4 %A uagAY Quorum pars magna fui INUNNILLN
Aoan1sfiasuaninugnisainfessenssnisidinermsnlunseiatuiieneadunud
fidrusruiounasniial wadssnisidugrinlafidrusiudvaniunisalilaadauneii
nno Uit vesaulunubeun TN

1.5.5 Nubes esculentas

A wariuiusingedluasvieudn 14 anuavdrsyuulivenis

ungeed 76 “Amssunidunauazduin” idsuldliuvaldunvisaaalililuineauves
v oA v = v ¢ a Y =3 s

wilsde guladerumanuvineannauynsueeuladniwasiu-niuaa aniules grand-
dictionaire-latin.com @131 “nubes”  1uuiy TuatwdSaaauain “nuage” (1ua)
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dudasvadnavlsdulmdudiaresin uazd1in Meditation Laanuladn
detoudn Fedimnumnedinfoutufuatuuasnswmiugalsrasdvesdilou snflan Sniis
forunwvatenediausaidilannuvanelaviuiivaz duidenldluaivilne 1du
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2.3 N150718NBAYBUN “De la Gastronomie”

o 1 . < o A = 424’ (Y] v A 1 :311 P v A 1 Q,‘,
A1 Gastronomie LUUANNLEAINIUDNIVANVDINUIEDLANY LUNNUIFDLANY

'
&

5991 Physiologie du gout Fworautarorlannuliin “mansussand” uwiionudn o
funseunguUszifiuiiAsafue i sunuaznnuaninioetandialéinieadesiu
Gastronomie uas Fifuien-gmuddlsiuldiduieunasioudn 3 fe
A171 Gastronomie G]’]ﬂJﬂ’J’]ﬂJMiﬂEJSUENU%EH—GUTNLL%Q Ao
[...] @ connaissance raisonnée de tout ce qui a rapport a ’lhomme, en
tant qu’il se nourrit. Son but est de veiller a la conservation des
hommes, au moyen de la meilleure nourriture possible. Elle y parvient
en dirigeant, par des principes certains, tous ceux qui recherchent,
fournissent ou préparent les choses qui peuvent se convertir en aliments.
(Brillat-Savarin, 1982, p. 62)
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ANWAY @15UNTUET, “IMYINTYINRIMNS,” https://th.wikipedia.org/wiki/Ang1n15vine1mis
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La vue, L’ouie, L’odorat, Le golt, Le toucher Wag Le génésique, ou amour physique
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Textuelles et Lexicales Ao nsfiwaduius Tdudwn iWuddwiadonsuludeuldudy
(Emploi subst., rare et vx. La sexualité) LagA111 amour physique AIUAMNRUIYVDS
Jules La langue francaise Ao M3nsyyimamaBsnssdrufuanuidnin Lﬂumm%uqa
(Soutenu) (Acte sexuel, par opposition au sentiment d’amour)
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olls wils@enaurynsuwmsmans avuussniasssy YosauLAaINTENNG
law19158 wazwszlnsUgnavudmsuusey v vesg@n Yy unn arenlideuvesdnii
“nuaust” Linseiu nandme nudust vaneds “anuianelaluniy audesnisniunmn”
(Aunhansznslawanse, 2559, U. 167) waz “aunslaluniu” @Iw Yyaunn, 2560,
U. 614)

giuledn nudust fanuvuneindnudulvlunisvasgunianansedy
ANUMNEYBIUT -8 S AN e fuus unluunuUa e AuUadaudenaignen

Le génésique, ou amour physique MBATIN NNAUN 158 AUSNOUAAIINATTEURE

Auadu

La vue, qui embrasse U'espace et nous instruit, par le moyen de la
lumiéere, de Uexistence et des couleurs des corps qui nous environnent ;

L’oule, qui recoit, par Uintermédiaire de air, ’ébranlement causé par
les corps bruyants ou sonores ;

L’odorat, au moyen duquel nous flairons les odeurs des corps qui en
sont doués ;

Le gout, par lequel nous apprécions tout ce qui est sapide ou esculent ;

Le toucher, dont U'objet est la consistance et la surface des corps ;

Enfin le génésique, ou amour physique, qui entraine les sexes 'un vers
Uautre, et dont le but est la reproduction de 'espéce. (Brillat-Savarin, 1982, p. 39)
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MAeItes 019 la salle a manger 1y “Wosiuuseniuems” le couvert Wu “gunsal
SUUTEnIUIMIS” le conviviat WU “N15931795UUTENIUBIMS 7 WilelANAUUS UNLA

anuANudenltvesnulne

e 1

Auadu

Ce moniteur est Uappétit. On entend par ce mot la premiere impression
du besoin de manger. (Brillat-Savarin, 1982, p. 67)
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Auatu
On orna de fleurs les vases et les coupes ; on en couronna les convives ;
on mangea sous la voUte du ciel, dans les jardins, dans les bosquets, en présence
de toutes les merveilles de la nature. (Brillat-Savarin, 1982, p. 172)
unwla
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(u. 41)

duduuiiietesiuionnns un a ces repas, a déjeuner, a diner,
a table, uaz de la table fuvaidonldiin “Suuszyuens” iiemnuaazaaisuay

ANURLNzaNAUUSUnuUnLUa

Fagned 3

Auatu

Plus tard, et quand le genre humain se fut étendu, le voyageur fatigué
vint s’asseoir a ces repas primitifs, et raconta ce qui se passait dans les contrées
lointaines. (Brillat-Savarin, 1982, p. 170)
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Faypnalulsyifmans
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D’Aigrefeulle wAnNSBLNE
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Palais-Royal Uka-31e18a
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a v o )

2.5.1.2 9AAIUNUIEAI
WHE9NEHSAE LAwn

Faypnalulseifmans

Le Prince de Soubise WeurailosyUa

Le prince de Talleyrand EALATEN

Général Masséna UNYNANLYUN
Général Bisson WIYNAUY
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Colonel Guigard AuANTS
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2.5.1.3 95UN8ANUNULAZITUANNAULEEIN 1K AE Lotk

= wa s
Yaypnalulsyifmans

Francois | WL mEestad 1
Henri IV wizindesiT 4
Yoannuil
Belley \WadluaLa
Bugey Jninyial
Bregnier nyjtuuseyiie
Bober waivTuuus
Chaussée d’Antin auulaL Aaalfs
Medoc Weoaufen
Orléans \oswasiades
Pontoise EY NIt
Tuileries 3LV TWELA03

2.5.1.4 muanuilsaldvasaulng lnsulaldruanvilsdeuaszionans
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g« Alldiusegunsrane Toun

Faypnalulseifmmans

’ o 6
Hérodote Lalslada
7
Horace JOLIY
. v & 8
Louis XV WIHLAMQEAN 15
., 9
Sénéeque LYLUNN

° 8. 3. uwwrewad, Fuueaslsiads, walay Smuney Funlen, Eeudpueman suisUssmelne,
2515), 1.
Magazine, “@8L3%,” https://  th.kuzminykh.org/1680-horace.html (ﬁUﬁuLﬁlaUuﬁ 27
NOBAIALN 2566).
’ ADIANT WUGNIA, Uizﬁ’ﬁﬁmmffﬂﬁ/ 2 HI 352, fanindsdi 2 HAINYIRYITIWANAY, 2540), 1.

9 % a aou £ va a o o
N, 9199eA7ululy, walay Anddng Tadauds, BUTniy, 2565, 1.
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10

Saint Pierre Unuayslng
. o aa 11
Titus INTNIIAAGEH
Yoanui
= 1 12
Jaffa 1399919191

2.5.2 Fammuazyaaaluduiu
Fulautsnisanenendeiamzdmiviemwiazyanaluiiuiueenidy
anuuuy bawn uduniaudeiniwaziu eSuieainuniuendnualresdiiasas wag
puauieildvesnlng Taedrdminudademummmuasisygunin-laitu feluil
2.5.2.1 msviudwiaadssniwaiu lnegudavesedlidiiniiuiaiu
aeazhusendesiilsuaziinasmdsaduniwing leun
Gasterea NNEAMIIDT
2.5.2.2 nM3asuIgANUAANEaNURvasitazasTuduu laun
Les Arianes vssamdafianiiannly
2.5.2.3 mstieuldvasaulnedsumnglunedefiunsvanegudn THud
(1) eunidede Unsaludsuus) vewwaliadu  (2562) aduwlalay

[

YNUNE WIIVSE Snadl

Bacchus WUAAH
Comus Tasta
Diane oo
Jupiter JUines

" Smelumawesasuisonsiude, “Useiasnsanndueu veUlns (St. Peter) vasrnaunadas,”
https://www.armenian-patriarchate.org/Usy Rdasanin-guew @uaudleuil 27 NOWNAL 2566).

" wgrunszevlon, “NenuBuduaNUgnNARIueIAINeInTal,” httpsy//www.jw.org/th/niisde
wazdesinag/nsas/medananisaiatuii2ifeunguaiaufeliouisu2018/Uszgdeusisinadimensel
oy Euuilotudl 27 wauanau 2566).

1 Expedia, “a19n We3n,” https://www.expedia.co.th/Jaffa-Port-Tel-Aviv-Promenade.
d6160921.Place-To-Visit (Fuduiloufl 27 wqunieu 2566).
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Laocoon alolpoou
Minerve Ao
Phéacien 3191 ToU
Triptoléme nsUIniasa

(2) auvisde loaa? vadlawes (2552)
Phémius Wiilga
(3) MuUNTaED F1YIUEIURIUTIY VBIBARAT (2548)
Osiris lod3a
(@) punszANAT [TeIluNusdyyLAY
N 14
Fve 1O

. 15
Noé Ty

2.6 N1301ENANTTUESIETIA (la préciosité)

Nsuaseassd A MsUsesdIulmsusefUATeludnulvazionayly
3o lindrauiunenaunatetlunsfinase (nulndnganiu, 2539, u. 169)
WeUszanal A.A. 1654 1AnA1I1 “la préciosité” TuluuseinalSad B
a & oY A v a a g a A a
noAnssulaemluvesanituaanidnsinfanssuvesaluasissund [Wunginssuiingin
N13Ne1810UTIAIAZEIU158I0 Aasnaunsldn1weg1vasiafualnunefaudui
Uty “wu ieniisuly (la chandelle) 11 le supplément du soleil (@uLiNLANYD

a o

A2991908)” (Fuaun miqﬁlﬁﬁ, 2556, U. 29-30)

2
a U

anislualuasissuafadetu gnunyuuudouuaninmdnualreatnusve

287199138191 “honnéte homme” dunulaludspunilonsesssukazselaultoas

Y

ANAUINTVRINTELEYATARWNTIgMEYUYAaATINY, “oduiuled Ugunia 2-3, luiaa 3-5;
JUTI8U 5,7 https://www.churchofjesuschrist.org/ study/manual/old-testament-stories-2022/adam-
and-eve?lang=tha (Auduiilotuil 27 wuaAL 2566).
" naudnsvemszieyaiaduidignivugagaiing, “lueifiuaseunss Usunia 6-8, Tuae 8.
https://www.churchofjesuschrist.org/study/manual/old-testament-stories-2022/noah-and-his-

family?lang=tha (Fuuiilotufl 27 wawnnAu 2566).
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honnéte homme Wuiinaaudflugauad Ao InsAnwId quu g namngy

A o

¢ Aaa & A ) aa Y o
Fodnd dnserunsermdununiauniludny dAauslunsaunuIkaznIsHus)
fiarwainunazlninivaainndes Jdnuanteensgrudusssueif
finudeutauneunulildon egluanunedvuizauynituuazdugsn
ASNINDE19LUAS (FUALT ANSIALAA, 2556, U. 32)
< Yo d‘ a 67 a Y a Y a a a
gaiuladnluises Yingdatviany glsulasusninaainaluasissunfway
o | v a =~ o a NS o
nuvestnileuluganiountinanlssed 18 Jevihlilusuidsuveuinediuiuas
LWIARNEIRINaueIevete Al nauRnug 1Y NMalsusUlsEloaluuUfiasdoudsas
(Double négation) tusiu
dmsunisangnensuuuulssleadenailuunuatiinnuazidengeuuin
o P & v ] ¢ & a v o a ~ Yy
Awdaldiamnsualvesllleudunue mntudenldmniwineivansauiioligauniw
Yanemadntakazldiinanudvau leesualiniisuiuniseusuatu Tnakudeanlaandds
Aa)
B9 1 Qdsulaubivssleaiinnuasidundou Juuaieineveadulsyln
veniauigeunuduliasey wazlddmfivsvenludsavedlulsslondme wu ogneles

wenenalaide &9 Lideslunin Wusu

Fagnedl 1

Auaty

[..] et celui a qui on ne servait pas moins que le dos entier d’un
taureau de cing ans était destiné a boire dans une coupe dont il avait peine a
supporter le poids. (Brillat-Savarin, 1982, p. 70)

unwila
L] euilldsuidswetneonidondsinse sy dnausiuasdedduluded

WALNUITEN T UaEAReD (1. 28)
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Faehadl 2

Fuady

« Je ne fais que sortir de table, je n’en gage pas moins que je mangerai
ce gros dindon a moi tout seul. [...] (Brillat-Savarin, 1982, p. 71)

Unwua

“Fuiaziuemsiiuada ursgelside Trverhmiuinaziulicndalnidly
nuUANEIAULAYY” [..] (1. 30)
Faehadl 3

Fuady

Elle ne s’occupe pas avec moins d’intérét des boissons qui nous sont
destinées, suivant le temps, les lieux et les climats. (Brillat-Savarin, 1982, p. 69)

Unwua

Unsdadfauladonadestuiisfuamuudaninenia aa1ud LLazQﬁmmﬁ

laitaglundndsdu (u. 19)

9 2 fdeuldvssleruiasdeulias  Judafarenealulszleaufias

o

Foulfiasiduiu tiesnwessasa Tngliuvanduussloauenian
Fragnadi 1

Auatu

[.] il est impossible que, avant le laps de peu d’années,
la gastronomie n’ait pas ses académiciens, ses cours, ses professeurs, et ses
propositions de prix. (Brillat-Savarin, 1982, p. 66)

unkua

L] WJBullldaefisnlafitdami dansdadilaslaiivsive nangns

ATUID1A158 kaENITHEURTINIAIRATLIN (W, 23)
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Frog19dl 2
Auady
[..] il n’en est aucun si féroce qu’il fat qui ne se fit un devoir de
respecter les jours de celui avec qui il avait consenti de partager le pain et le sel.
(Brillat-Savarin, 1982, p. 170)
uniua

L] hiflvuvdaleaglveisuidsauliviuninnnazaessnwdinvepuii

SugauwUstulrturuutawazinaasiuiule (u. 38)

2.7 ANS618NDAAIANTNIDINITHAZLASDINY

'
A = =

ANUSEAERY VngAatudany SilloviAeifivenmsnisiuia Jmandeslale
Peadiddnvionmsuaziasesnuusingedsie Meidulioanzuazmdnninalunldisen

A B A L4 (74 ! o w 6 1 dy
DINTNTBLATIAN QLLUanzaUﬂmﬁ’ﬂmuaaiuﬂﬁiaﬂamammmwmmmu PNINEBINTLAS

[

iASIRNInAUTmLETIN USunnediny anmgiennia uazanmgiussmedausiazUseive
fAuuanaeiuaguin viell gulanesdrdananuniingiazainuidnlavesgeiuniw

Uanemadundn Snvsdsiasineessasdlilavselndifssmuduatuliunnfigase

2.7.1 Espagnole Lag Blond

[
o a

milusingedluunagvieudn 3 1sesnz@al Tuungeen 20 “Uszlovy
vy 2 e, o P oA a v &
199ANFAUUINEARU” MNLUARTINIZINE03 ALALUY T1EUL LAIBDARINUIUNLAIN

1 YV = a [~ |
WUV YURNIEDIDINNT S 1Ev Ul uaIuUsEnaU

Y Y

Wavdeyaiiisiu guuanudnA1in espagnole Faangiautveauszian
wilsdmsuieimsiiued ddunauiugiude le roux brun Wudviligeaianunile

aa o A o LY & o £ 1Y o oA [ 9/ Y = a - @ a Yo
SvihReraudsfue Ul R AU IﬁUWZLI“IJW“ULaﬂUQEJLLﬁ’J%QL@MUWﬁ@@ﬂ@Ql‘U UHAENDA

Y

[ 1 [y 1 1
wod  espagnole lWunmwlneuanaeiuly wu sedealylea vodeauusa oanilua

goaalulya  goaduinia Wudu duiadenldiSanevendianisiiiudrin “vea”

Yy

LﬂaﬁlmafmmmﬂmamqL%’ﬂﬁ]LLazﬁUﬁwﬁﬁméﬁu%a%amﬂummN'%”qma AN WANNT

NISHUANYNI197659AF aUUS1TUUNRNYANIU W.A. 2555 LNBAIDssasan 1uaualu
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1M1 blond 131nTeifiai Le roux blond 1unisiinutlstuiugay
Wasududmdomewdufmhafenvioniunauasly ludunauiugiufidiuanumie
TifunlgeadmsuemsiSuag Wy woaurwa (Béchamel) uwazgoauasiu (Mornay)
Hutannaostienenlaglimagseiuevihiivesea Téun seafiugiuuis soauasus
goaviinuds usislothinndluumuvaudimuinlimnzauiuuun fuuadddiSnsanenen

WuthefuAtnaay 1y Y8uas

Auatu
[..] je crois que tu extravagues ; cinquante jambons ! veux-tu donc
régaler tout mon régiment ? — Non, mon prince ; il n’en paraitra qu’un sur la table ;

mais le surplus ne m’est pas moins nécessaire pour mon espagnole, mes blonds,

mes garnitures, mes... (Brillat-Savarin, 1982, p. 65)

unua

(% 1% (%
v Y a ¥ a v

[..] “srindueSenanniiuliug vmyasnaun Wasdemmsiineuass”

“yilgvesudium asfiiisarvyieaneguulfy wazdruAuddudndull

Uegdwiunszmeulunmsyhaedueauiyes weduds 3ouAss ved..” (W, 21)

2.7.2 Gigot de mouton a la royale
miusingegluunasyiouda 4 1399A088N0 M luundesd 25
“ANNNLATYDINTDYNEBL” A1 Gigot de mouton HUAIT VINY LaLA1IN A la royale Lia
Y ¢ A a Y v ] . N < A
AT TIYA LUDYAINUIUNUAINLUANUIY Gigot de mouton 2 la royale tUuw®
a & aa < 1 (% 1 1 1 [
iy sviantandvwnsdudiusenaundn ldanusaudadn vungsnvied lanse
Liornuminguazeaaziinnisidnlainle duuaderumgnsvesemsuszianil ieidenld
AuUaduIINTsMshvisediunay wardonnumnelgeudinlanswnusiuadu
QLLﬂawuqmmiﬁﬁ Gigot de mouton a la royale niuled marmiton
faumeumalUll thiunzansuuau nmetntiu sende winlve Tulngd (thym) Tunsgau
(laurien) Wndukaziiadiuawanies dndumevauviwnziludndewnsu dieenun
NLAT WANPIULBZIIMELALTILUEY 1 WA wazdmausioUseNal 30-45 Wi

< 2 aa ) dy Va a0
ziulaI1 35n15v0111591uTlISeu Ta uNaNYeIluNTEITULAY

Tulndiveusenfunazysesa guuaidndenaiudd “viwngavayulns” yellaulngondzan
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Tluemnsineunnitemisdiaaa “vnensunies” mngRuRuaiunaldld winnuy
gasildfiinosussnunnilufivay uazgnving “viunzaulnSound” Adnuizauuay

doanunennfigaumsglunsyrusazlulng deldindueIounasiandafilinduney

Auatu
Quoiqu’il fat a peine midi, je le trouvai déja a table. On avait emporté la

soupe et le bouilli, et a ces deux plats obligés avaient succédé un gigot de mouton a

la royale, un assez beau_chapon et une salade copieuse. (Brillat-Savarin, 1982, p. 70)
unuua

v Y 1= A a v Yy 2 & o | A 6y = 9] a °
LL@J')']'R]%ENVLNQQLV]EN@ﬁQﬂ SU'TWL"i]’]ﬂLWULGU']UQa%ﬂi@%aqﬂqiLiﬁlUﬁaEJ llﬂuu’]fqﬂ

v
A + a

3 v & Xz Y J as a =
LLazLuamumaNLainﬂM NEDINUULTUDIMTUIAUNDUILLETW UIRNZDULATDILNANUIUN

IAnauARUTN9EIENTEIR wazaanvulantlawy (U, 28)

2.7.3 Rognons a la brochette

miusngegluunagvioudin 14 15esAr1ugud1sigyuulize1nig
Tuungey “aImsIu” @191 rognon  UNEDS 1 @2UA191 brochette wunedl Ldu
= a Y v oA a = Ao =~ o o § v % XA
degnuuIunua guianuinluieemsvlanianidladeulsl dragvilvanienistmie
19 guiarumaungInnInIynsuatuTrdfineaniy wa. 2554 Iaanunung
dmsu “Ye” Ao vilugnaenisndimieln dnldunvesuwia lneusnildiiaitdesningns
waz “819” e Mlugnateniselimilela welvianszeaduvseliuis dnlduivesan
Tngusnildiaauiuniite Juiadnludesdumagnsvesemissiaiiiielniinaisasiden
' [ o =2 a ! 2o v 1 %
dneneatdudrladeasmuigauign waznuitemisauidldvalunisuselaiuiuin
WeduuN

o o 1 & o 1

o o ca & = o « 9
dmsunisaneneadrdnimiueivisussianasesludnd A1in “la

galmunzan d1aiuain wila 16 du nszme Pdasenduvesiuls Juuadadenldddn
« ! cs"u” = [ o aa Y o LY a [ ' =

1993 ” Juludndenlddimiuviienemsdszneuainlavy feusingeglueimisde

VWeagew” Mnauunsuatusvdndineaniy we. 2554 aumanglidn “deamisedns

d! ¥ = dgj 1Y dl = 1 = CY 1 g Y X
nila Ifaminan Weln N wazieIadlunydn 5 ags Ao Wile 1WA iy fu uaznssine
Ansaniusen Tuludie Usssamedaiuniuasunsiunes” dulu Juuadaaneneniu 1ty

WinlrlaAnuununenssuauatuwazasanuaudenltluntwline
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fuavy
Apres les huitres, qui furent trouvées tres fraiches, on servit des rognons

a la brochette, une caisse de foie gras aux truffes, et enfin la fondue. (Brillat-Savarin,

1982, p. 176)
unua

N899 NAumesu1ssIan 9 bual 151MEsigeade dansaldiansviila

PUINADY WATAUMEABNIA (U, 46)
1

2.7.4 Sacré-chien

o 1

AiusIngedluunasyiouda 9 Seamsesmu Tuungaen 52 A131 Sacre-chien

(% [

muANIneNNINIUNsueeulall La Langue francaise Ao USuANisEAuLoanegadye
Wieaieu (Eau-de-vie fortement alcoolisée, tord-boyaux) \umaiasrasnniuisa

Linsunun dewldiulugieemssun 18 uwasdnldilloduanissed 20 AuUanansanddn

a v

Y = a = ) v & Y y Y] v
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v
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LWUYUVDIUDNALDANDIDAUTTUIU 28 ANTNID 40 ANT QLLU@QQLﬁ@ﬂIWﬂ’]’N LAY NI

[y I

Tszaunwwinnuauaty Januvunevaisuduatu wazaulneauisanlamnunungle

a

Un

=e

fuatiy

« Donnez-lui une goutte de sacré-chien, dit le (ustig de la troupe ; je
garantis que, s’il n’est pas encore bien loin dans autre monde, il reviendra pour y
goUter. » (Brillat-Savarin, 1982, p. 137)

unla

“191 1181912 Tindudnnend Sulszaulaasindngeldlafdanuin wiay

o a v 1 9 o/ o 1
NAUNFVUUDNLUUBY” #2881 Usea1nausay (U. 33)

2.7.5 Alcool, Eau-de-vie L Esprit de vin
Amariiunngegluunasvieudn 9 Seuasewny  luundesh 53
“lAsofuduw” A1 Alcool muAuvINgIINNIUIYNTUERUlAUNTIAA-H S LAE

L@8LsLUS (Le Robert) Ao 1AS9nUNliweanasaa (les  boissons  alcoolisées) d@1915U
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nsdnenendil fulafiarsandii “woanesed” Wumitiuadofuluidlefisusiugaart
vo3duatu wazaulnsoradilamnunuisiuegaduldnszauisanuned in3esduy
fiuian Fahazans viodemdeld duuafudonldsiin gen SudufmensildGominen
flgarnnisndu

A1 Esprit de vin m:ummwmmmwaumﬂsuaaulaﬁsl%ﬁma-sl%"qma
rvfineanuAsSaaa (Académie francaise) Ao LoTiaLoANDTIATIANIIINNTTNE A

84U (alcool éthylique obtenu par distillation du vin) guUadsdenlyiin USUR vineds

'
A

Fogsvlanilanauanmaneu

A171 Eau-de-vie M1UAIINNNIBIINNAIUIYNTUDDULAUN T AE-N e

v A

s & - ca v S Y o A Y]

1@elsuus (Le Robert) Ao Woanegeailauiainnisnauiinalindnuionisnausyivuay
WA (Liquide alcoolique provenant de la distillation du jus fermenté des fruits ou
de la distillation de céréales, tubercules) dnsunisaenaaddiulatniin “wan”
MU Unaninaunseninial Aflnnununeya q liuain “nau” Wldlvidnwuy
a Y] ¢ Yy a X v = I3 Y o
fAvmuenanvalveunavilall guladsaenealu wdnau

zuiulai Meaumilidumndanumnelndifssiulinuuananadies
Antes Juuadafesrumianununevesduatusasiiunfisuidssdrluniwinglila

AnunginiisuiusuatukazasanunsTuivesrulnglilaunnian
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Auatu

On a bu et chanté le vin pendant bien des siecles, avant de se douter
qu’il fat possible d’en extraire la partie spiritueuse qui en fait la force ; mais les
Arabes nous ayant appris Uart de la distillation, qu’ils avaient inventée pour extraire
le parfum des fleurs, et surtout de la rose tant célébrée dans leurs écrits, on
commenga a croire qu’il était possible de découvrir dans le vin la cause de
exaltation de saveur qui donne au golt une excitation si particuliere ; et de
tatonnements en tatonnements, on découvrit Ualcool, Uesprit de vin, Ueau-de-vie.
(Brillat-Savarin, 1982, p. 137-138)

uniua

Li’]?ﬁiLLazaiiLﬁ%@Lﬁﬁﬂ®§UM1L‘ﬁuna’ma’lﬁlﬁ@?iiw nouinauAnlaInduly
Iazatnonduiiliuueansseddsuilindrequiigioonin wivdsaniivnevivasy
sl EnAausnsndudsnnandunuifieadativesainaonls TnatawizegsBanannmany
ﬁiﬁ%’um5Lﬁmgumﬂ1m’1ul,%maﬂ‘mmm fsuAnthasdululdasnuiinivesded
ysanAlumdneiuduneliiinersuaifusiiduendnuwaliane uagannisassinassgn

& v & 2 v & o y &
AIILLAIAIILAN Liqﬂﬂ‘UWUq5q UIUA LLaZtraInNau (u. 34)

2.7.6 Liqueur

fidusingegluunasiioudn 14 Besaugudrsguulfzeimis
luungos “aMmsin” A3 Liqueur mmmm‘wmamﬂwa]ummuaaulaﬁsl%’aLﬁa—N%"qLﬁa
1aolsuus (Le Robert) fio gsvidemdnduiuasliiisaviuvieifsliiinauven (Boisson
sucrée et aromatisée, a base d'alcool ou d'eau-de-vie) dwdumsudasil 91MNgANY
puilenvesrulnaudimuinilldegvaled wu ided AiAeds wdnmu Wusu

AUUaNITAMUNNIBRAZUTUN waFenldA1d1 “WmdmIu” any
vilsdonauiynsunsale (ne-usums) Tao a5 31594 TnAagmdds (2560, u. 252) wasiiiu
31 “nFI015” ns1zlugAreIuTen-111uss ﬁauﬁmLﬁaﬂufaawmimwﬁmﬁ%

vounulnving Ay dudadeinenendy wdmiumasemis
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Auatu

Que le café soit bralant, et les liqueurs spécialement de choix de
maitre. (Brillat-Savarin, 1982, p. 175)

unkua

TN uNSaudn wasadInITUNa@IMISIEIN INAALE NU DUy (U, 44)

2.7.7 Madére sec

fiusingegluunasiioudn 14 3esaugudrsguulfzeinis
Tuunges “AMmsan” M1 Madere 119100 WIUSANET “Madeira” Uunda§umu
Aaninzannes) Usemaldsana deldeldsnienisuuuaznsuanndiogusie
TWanglvlanumIunusssuYa

nsdnenen Madere fulaidenifiudsantvidunisly lnetevondi
fensiudniidsantwilusana ielvldnausieveslusgina wazguuaidenlddiin
“wménedu” mzinfugealisvesiuatuuinnindin “hid” ielidumesuieidiandily
A “unnes”

g1 sec mneavdeiuriannuleenselivinway dmsuaulne
fealdiinin dry lunmwdsnguuasldmatudidssnwdsnguion mdnedurdalumiud
11 “as1e” fadu fuuaiudenlddidniuaiinieuvesaulng wazdiovendiiin

[
VY o Y v

waeduasiguaegsT wslvigsuynlnesusuasidnlannununglaviui dniadalaesinsa

Y

ANUAUAUUALEY

Auatu

Ils éprouverent deux surprises auxquelles je n’avais pas moi-méme pensé
; car je leur fis servir du parmesan avec le potage, et leur offris apres un verre de
Madére sec. (Brillat-Savarin, 1982, p. 178)

unkua

mnnUsenanalasgaeasesdeindiminesilillfindannouas annnsi

1 Y acd < s LY 14 14 ] = v
“U’]WL"\]’WLaiWLUEJLL“U\‘iW’]SLZJGU’MﬂUGQU RS FANUAIYLRATDIUATIYNNNY TTNUILN (U. 48)
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2.7.8 Ponche
midusingegluunasvoudna 14 Seenuavdryuulizemis

aa -3

Tuundes “nmsan” Tunilsde Physiologie du gout Fuatun wSumaRfian a.a. 1982
fifuvaldlunisdienenunutatu Waznadu ponche  drilundsdefififius a.e. 1848
Tasnadn punch andiuldiduatunaesifuilulfunnsiuidldmasnaldmiloutuds
Wewmumnulieuvasyaade

#1971 punch  mwANvLIEINNIUIYnTHoeulatN T Aa-H T LA
rvafinganwAHsuAd (Académie francaise) #o  wh3eshuiifidiudsznoundmiu
wE5u (Mieunsassldindnduadindu 9) tuzun was timna (Boisson & base de rhum

ou, parfois, d’une autre eau-de-vie, de jus de citron et de sucre.)

A 2.1

ATDIAUNUY

YIEAYE). Yummy punch made by moi, 310 Wikimedia commons, Tag J. Wilson, 2006, (https://
commons.wikimedia.org/wiki/File:Yummy punch_made by moi (185709223).jpg)

o & v A 1 [ o 1 [ PN [ [
YNU E‘JJLLIJaLﬁE]ﬂﬂ'WEJVIE)ﬂLﬂUﬂTJ'] punch Iu.ﬂ’]‘H’]ENﬂQHVIﬂUVLVIU@umﬂzzﬂﬂ

fu punch Wumdesnusaninueuuien 1ananan Jyad Tunwduiie Aedidiunau

19879 TUBIAAITIEN 18 aTasnusdadlasuainudouwasidad@saunn Tuarwlnanwy
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sULuUNsaENAA1I punch waneineiuly W Wud fiud s wasnud guuadenldnisiiu
% ¢ v g’ v A ! L% a’j 4 L% 16 =
Anideaniwidinguidu wud aunilade denmasiuady denma Wud aduey -~ 39

IndlAseiuidesenulunwidanguian

Auatu

Une longue pratique m’avait appris qu’une complaisance en amene une
autre, et que quand on est une fois engagé dans cette voie on perd le pouvoir de
refuser. Aussi c’est avec un ton presque impératif que je parlai de finir par un bol de
ponche ? (Brillat-Savarin, 1982, p. 179)

uniua

mﬂﬁmmaaqﬁﬂmm’gmuaawffﬁwL%"mmmﬁqwﬂf\]aéwwﬁa%ﬁﬂﬂémmﬁq
neladnogmils Weisndhgdumsiiuda Aarlianunsadaiuld demei mirdasdena

AUEEeoNAEINANY 9 INagauTenewuddnalun (1. 48)
2.8 N1T01YNDANUINTININIA

AuUauszavldymannnisatgnendemiiedenisinnsiziemiredenisinnly
Tuadeneuliwiioudutenfeuldluiegiu Snvisrwemiieinfliviiudnie fuuaiases
ldnglnransutisiionazlanienenlinimiununuisvoinuatiuuaznuAg1 19w

aulne

2.8.1 Livre de liquide

filusngedluunasfioudn 4 Bosermesinewns luungesil 25 “Auiainemnsedis
897 A livre mueamneaInnauynsueeuladniuaa-tiuaaasisuus (Le Robert)
fio A3aRlansy w3e 500 N¥u (Un demi-kilogramme, ou cing cents grammes.) #1371 n5u
vioAlandy Wumheadmindedslinsmuduadtu msdlufuadussyindumiets

Ypuuad livre de liquide

16 a / o & ¢ o ad £ ¢
wug wazaduen lala, Aenasaadt donma s auuAg, @ANTUMN, 2554), 1
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Juvafiansandiin “deud” umiieninsdsvesdengu uazA1dn
“Gas” JumhemasinUinnadussuuunin Lﬁaﬁwa@ﬁwmaaﬁwﬁ wuInanelIuIu
youvdoquiiunenadusdsluauis seize livies de liquide WoRiansanmuuiundsaslne
wuhiwsgudydfunsdinieta we. 2466 mualildszuumninduszuuanasgu
voilve Fuladadenldniiesundu “Gns” muaufisuveseulve daudmaudsunng

(%

wlald3SuUasamenisiisutyaimlasensd fadl

1 livre WA 500 N3

16 livres WIAY 8,000 N34

8,000 N5y Wiy 8 Alansy

1 Alansy WAy 1 8n9

8 Alansu WAy 8 ans
fuatu

C’est ainsi que le général Bisson, qui buvait chaque jour huit bouteilles de
vin a son déjeuner, n’avait pas Uair d’y toucher ; il avait un plus grand verre que les
autres, et le vidait plus souvent ; mais on et dit qu’il n’y faisait pas attention ; et tout
en humant ainsi seize livres de liquide, il n’était pas plus empéché de plaisanter et
de donner ses ordres que s’il n’elt di boire qu’un carafon. (Brillat-Savarin, 1982, p. 71)

uniua

WWuigInuuenads Q’ﬁlumé’waq'uLL‘LJﬂmmqﬂ’i’mwdw%'uﬂizmumms
nanedu uifiwmieuldlduasias uludveade willuiauelngnivesruduuasiune
wAat5andn wiguideuwluimudiiunszeamateduidilududadns windmuauynaan

Y

o o 1 v [y 1 a v ! = = S I3 &
LAZBDNATIENIAN € imnﬂmwwmmmmaqui‘dLwaqmqmaamaﬂmmu (U. 29)

2.8.2 Toise
fiiusngegluunasfioufin 9 \FeunTesin Tuundesdl 52 A1 toise
puALINEINNaLIYnseelatisuaa-ISammaslsuus (Le Robert) Ao midein
ANUgATenowyINiuUsEIIM 6 Wn vise 1,949 wums (anciennement. Mesure de

longueur valant 6 pieds (1,949 m).) FsweaziigutAssiu “1” Tuarwlng
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AINUTUNNEIDIAIINENIVDITEEENINI quelques centaines de toises

£

weEia 200-300  toises NsEenanNInITIndnyaEll Juladendeninvzinuenaioniy

Y
[y [

suatulivseld wismidsdanisiuivasnulvedudfy dusunduatunantue 23 21

o

wlafansaldantuniieannuenivedlvelumald wiguladesaienaady 200-300 1

eXp e

NnuunkUaienaagliila msgnisiuivesaulneeaiidunedussuuaninuazidilasses
Augalaluiuiiliauandnfisseenne “Uszanal 400-600 Luns” (1931310 200 x 2 wag
300 x 2 1N31% 1 toise = 2 wn9) duladadendienen toise iumiieinarueilussuy
LR3NANUITUNYeRuatuTBeissragn1endTuinn ielinulvedilalaluiui
dimihAmudantaunneiluunuda uianuirlddiuusunvesunua
=2 =~ J [ Y VY & o a =5 ' =
Javdsuninnsmeneaiduduavinlddumuny msizauusunilideanisnanisseenis

A3 q Wishaenineglilnadn dedu duuadadendienenin lifdeeiuns

Auadu

Il était a la téte d’un détachement qui revenait du siege de Jaffa, et
n’était éloigné que de quelques centaines de toises du lieu ou 'on devait s’arréter
et rencontrer de U'eau, quand on commenca a trouver sur la route les corps de
quelques soldats qui devaient le précéder d’un jour de marché, et qui étaient morts
de chaleur. (Brillat-Savarin, 1982, p. 136)

uniua

wnduddaduiyrineaiidafitiunienduuiainasdadeuiiosiiamivi
Snliifesmnsazisgangainuazarldmuundani yanenAGumuasmmmsususuuduma

NS LDDNAUNIAMNNRUNL MR TULALLESTINANNDINAS O (U, 33)

2.8.3 Thermometre de Réaumur
o d’J 1 ¥ a dl o 6V
miusngegluunasviouin 14 13e9AuavdIs1yuulAze1ng
Tuundes “amsin”  Jlsunandsseivenumvgiluiessuseniueimisidunyigesen
Iswwes Fausudnunldly a.e. 1731 Inedningimiansv1ilSaea ¥o René  Antoine
Ferchault de Réaumur fvualigaLdenudsvesiiegf 0 °r wazgaiienvasiiegi 80 °r
v e

faudeselswesiluadnindldluniwlnewasiioglunauiynsusivdadineaau w.e.

2554 uanulvenlddunsiutendieing
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Judaiinfamieingumgifieulneduinemniign dufe ssmiwaioa 3
ﬁ;mﬁaﬂwﬁwam}] 0 °c LLazﬂmLﬁama«fwag’ﬁ 100 °c puusuntuduatunandin treize a
seize degrés au thermomeétre de Réaumur oty nmsenenendiu “eswwailva” vl
aulnesuiuazidlalding fuuaisdosutasdsenisiuaiiiomefiviriurouasuie

Mgin P9l

1 p9AlsLues WU 1.25 a9rLgastud
13 99el51195 WU 16.25 perwwawod (13 x 1.25)
16 99Fl5L95 Winfu 20 DIALALTYE (16 x 1.25)

AuUadlafe 16.25-20 esrngaea wiladuuauauninaliluuiun

Auadu

Que la salle a manger soit éclairée avec luxe, le couvert d’une propreté
remarquable, et Uatmosphere a la température de treize a seize degrés au
thermomeétre de Réaumur ; [...] (Brillat-Savarin, 1982, p. 174)

uniua

e ssutsemuemsaindlaagnsns gunsalfudsemuemsazennidouses

v a a = o I~
warusseInAsey  Wilgaumgilegseninadunnisiuaseaides [..] (1. 44)
2.8.4 Grosse

o d’J 1 ¥ a ﬁl o (24

milusngegluunasviouin 14 13e9AruavdIsgyuulize1ng
luungay “nmsin” glsundatamstuvesunssuduiuiinlininimils Grosse Ay
AMUMIIEAINNINIYNSUERUlaUNTuAa-UTwAaaalsuus (Le  Robert) Ao duaedlva
(douze douzaines)

AuUaiisdaifen dell 12 Tna 144 ¢ vise wilanga Weduwlansiaaeu

1 A

ANUTIEAINNAUIYNTH ATuTIvTsingan 1y WA, 2554 JAUnNNgAdn N3d A 11AS)

= o

Hudwuwiiu 12 Inavie 144 dalu fudadadendienendudiin nge Falanumne

whiusiuatu 8nvsdilaessosavesenalie ferunulneanusadilala

Y
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puaty

Heélas ! j’ai vu disparaitre, ou a peu pres, ces déjeuners d’huitres, autrefois
si fréquents et si gais, ou on les avalait par milliers ; ils ont disparu avec les abbés,
qui n’en mangeaient jamais moins d’une grosse, et les chevaliers, qui n’en
finissaient plus ; [...] (Brillat-Savarin, 1982, p. 176)

unua

v
IS

afla91 nsiuveswissuluemadil Smdlidesldiunsaunuazlifieg

[y 1 v Y v

Tiviundn afeneudfuduvssaynauiu Audiduiu 9 #1 omsdwuuimelundoudu

aun1sgnliingAunesuasuinIIuilenga wagdeiugiunesussuegeliiifunyn  [.]

(U. 46)
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lumsuwdamuiieaies Uinsdaduiung 989 diog dosumall uTe1-9121059
W fuialiwdanundnnguinisudawuugamnuvung (Theorie de la traduction) Wit
anduduaamunsaLaznIsula (Ecole Supérieure d’Interprétes et de Traducteurs)

Y Yo

3o aandu ESIT wihingaiia delifuansluawivanemadilemnuvsneuaslfsu
HaNsEnUdsensualvineuiuduaty

Tusgdumsvienudile duualdmaradiasunieiuyanalulse Remansuay
SnunRaunsuiirudamugeadovesyanaii 4 3esmuazdnunsduteunnuazyana
Tushwnu shenudlemdmiiasesnirlumnissed 18-19  saudaddmsinazidiiunain
AwdY fensAnwauanurasieyaing q lid1ezdusis wauynsy unay
Aodudnvsaiind viensaeuniudd devniu fuualdvharudladuatusuuuunindeu
Frunuszneng 4 lddnasdunisussers nsnssaun wieududniseduie islidids
RN LR RN

lusgAunisanenen gulalagienenanuvuneuazessasalinsemudualdy
uazasnndesiunsfuivesaulne lid1aziiunisaienendoiies Jaun MdniiAsafy

Y o w '3

Uszamduia ArdniomsiasiaTedny nskasassatuguuselonufiasteulids siune

41' r-:l'd ldl' wa & 4{' Ql' 4' r-ﬂ' o oV
Falanendauntevesyanalulseifmans Yoanun Jawmm uazdounaaluiiuiu guua
1p919891nMANILNTH 5151 1BNANTININTT wardUNNALTEINEY LiteNazlatnevenlings
anuaNuDenltluniwlne
v v 1 a a o“éj [~ & 1 val a
QLLUammnwmuwuﬁuwLﬂuﬂiziﬂﬂjumaQmaiﬂ,ﬁ]ﬂ’mma’mmmiummLim
YIANYANITTEN 18-19 TRIUSITUNISAUDINSSALAAYDIAUNTILAG NSLTAANTALNaU
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